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BRUTTO

Cena za 100.000 nasion NETTO

LAGUNA F1

1,40-1,60 281,60 295,68
1,60-1,80 304,80 320,04
1,80-2,00 332,10 348,71
2,00-2,20 335,40 352,17

LAGUNA F1 PODKIELKOWANA

1,40-1,60 318,20 334,11
1,60-1,80 341,40 358,47
1,80-2,00 368,70 387,14
2,00-2,20 372,00 390,60
1,40-1,60 232,30 243,92
1,60-1,80 251,00 263,55
1,80-2,00 273,60 287,28
2,00-2,20 276,30 290,12

CADANCE F1

1,40-1,60 298,90 313,85
1,60-1,80 317,60 333,48
1,80-2,00 346,10 363,41
2,00-2,20 355,90 373,70

Cena za 10.000 nasion NETTO NETTO

BELTON F1
Pills

BELTON F1

727,80 764,19

683,10

LEXTON F1
Pills

LEXTON F1

749,30

MEGATON F1
Pills

MEGATON F1

ELEGANCE F1 786,77
1,40-1,60 286,50 300,83
739,31
1,60-1,80 304,80 320,0
749,30 786,77
1,80-2,00 332,10
200-2.20 341.40 NGTON F1 704,10 739,31
ROMANCE F1 glﬁYPTON F1 749,30 786,77
s
1,40-1,60 KRYPTON F1 704,10 739,31
1,60-1,80 DURATON F1 727,80 764,19
1,80-2,00 Pills
DURATON F1 683,10 717,26
DAILYANCE F
PLUSTON F1 806,80 847,14
298,90 Pills
317,60 333,48 PLUSTON F1 761,60 799,68
346,10 363,41 NUNTON F1 806,80 847,14
Pills
Bl 37370 NUNTON F1 76160 799,68
AR SHAFTON F1 826,60 867,93
1,40-1,60 e 313,85 SHAFTON F1 871,30 914,87
1,60-1,80 317,60 333,48 Pills
LINKTON F1 749, 786,77
1,80-2,00 346,10 363,41 Pills © 9,30 86
2,00-2,20 355,90 373,70 LINKTON F1 704,10 739,31

nunhemwé

now part of BASF

Seler korzeniowy

000

262,30 275,42
MONARCH 777,80 816,69
Prestinum Pills
MONARCH 223,10 234,26
REX F1 833,10 874,76
Prestinum Pills
REX F1 277,40 291,27
MARKIZ F1 860,50 903,53
Prestinum Pills
CODEX F1 860,50 903,53
Prestinum Pills
PRINCINO F1 868,60 912,03

Prestinum Pills
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Satata mastowa Satata lodowa

Kapusta

Cena za 2.500 nasion NETTO BRUTTO Cena za 5.000 nasion NETTO BRUTTO Cena za 5.000 nasion NETTO BRUTTO

SVIREL 114,50 120,23 MAFALDA 462,80 485,94 GONDAR 427,55 448,93
YANISOL 117,45 123,32 URSULA 462,80 485,94 TEMPLIN 427,55 448,93
ANADOL 114,50 120,23 NICOLETTE 462,80 485,94 KINDU 427,55 448,93
SAMUEL 124,85 131,09 ROCKIN 382,20 401,31
PLUSKIN 427,55 448,93
SIDERAL 356,40 374,22
LIBERKIN 427,55 448,93

Satata lollo rossa Satata mini rzymska Ogorek konserwowy

Cena za 5.000 nasion NETTO BRUTTO Cena za 5.000 nasion NETTO BRUTTO Cena za 1.000 nasion NETTO BRUTTO

SOLTERO 410,65 431,18 THIMBLE 419,25 440,21 BETTINA F1 209,58 220,06
RUGBEE 381,65 400,73 BARVINA F1 209,58 220,06

REDBEE 429,75 451,24 DIRECTOR F1 207,53 217,91

Sal.ata IO"O bionda ORTINA F1 118,84 124,78
SATINA F1 125,99 132,29

SPARTA F1 78,48 82,40

PLATINA F1 123,58 129,76

ZIRCON F1 122,13 128,24

JOELINA F1 128,35 134,77

SEBATE F1 139,75 146,74

Cena za 5.000 nasion NETTO BRUTTO

BARTIMER 467,65 491,03
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Pomidor pod ostony

= -

Pomidor polowy W
S > nunhems

now part of BASF

NETTO  BRUTTO

Cena za 1.000 nasion NETTO BRUTTO

INCAS F1 55,31 58,08 AXIOM F1 47,82 50,21
RED SKY F1 48,54 50,97 Cena za 100 nasion
GRYPHON F1 266,95 280,30
GUADIVIA F1 33,49 35,16 Cena za 500 nasion
DOLPHIN F1 36,71 38,55 PROVINE 2580,00 2709,00
Cena za 1.000 nasion
SOLABOLL 2 150,00 2 257,00

Cena za 1.000 nasion

Cena za 1.000.000 NETTO BRUTTO

nasion

ANDROMEDA 1032,00 1083,60
{ SCORPIUS 860,00 903,00
VOLANS 1021,00 1072,05
ANTALIA 1049,00 1101,45
CEPHEUS 1049,00 1101,45
PEGASUM 107500 1128,75 “"ﬁ
HYDRUS 1183,00 1242,15 /
B

Cena za 1.000 nasion NETTO BRUTTO

CLAUDIO F1 168,18 176,54 VAQUERO F1 47300 496,65 o A/ y

- MUSTANG F1 511,91 537,51 OLOROSO F1 441,00 463,05 y ‘ﬂ ] Vo
CARSON F1 552,55 580,18 - ., _.'f - /1\ L
SUNSTONE F1 503,1 o‘ 528,26 \ : o | - _;' o

. A - > &
i .- .. . r o .
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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY PRZEZ NUNHEMS POLAND SP. Z 0.0.
(zwane dalej ,,0gdInymi Warunkami”)

z siedziba w Warszawie przy Al. Jerozolimskich 142B, 02-305 Warszawa, wpisanej do rejestru przedsigbiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem 0000033648, NIP: 7781391185, posiadajacej kapitat zaktadowy w wysokosci 2.650.000 PLN.

Art. 1. Zastosowanie niniejszych Ogéinych Warunkéw

1. Niniejsze Ogdlne Warunki maja zastosowanie do wszelkich ofert
i umoéw zawartych pomiedzy Nunhems Poland sp. z 0.0. (zwang
dalej ,Sprzedajacym”), a podmiotem kupujacym od niej produkty
lub ustugi (zwanym dalej ,Kupujacym”), z wyjatkiem przypadkéw
wskazanych pisemnie pod rygorem niewaznosci przez Strony.
Jakiekolwiek warunki Kupujacego nie maja zastosowania.

2. Postanowienia rozbiezne winny zosta¢ wyraznie uzgodnione na
pismie. O ile nie zastapia one postanowien niniejszych Ogdinych
Warunkéw, uwazane beda za ich uzupetnienie.

3. Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zmiany Ogdlnych Warun-
kéw w dowolnym czasie.

Art. 2. Oferty i ceny

1. Oferty ztozone przez Sprzedajacego nie stanowig oferty w ro-
zumieniu Kodeksu Cywilnego. Taka oferta moze by¢ wycofana
przez Sprzedajacego w ciagu 3 dni roboczych po otrzymaniu
akeeptacji Kupujacego.

2. Ceny okreslone w ofercie sa cenami netto, chyba ze Sprzedajacy
wskaze odmiennie.

3. O ile nie uzgodniono inaczej w formie pisemnej, ceny nie zawie-
rajg kosztow dodatkowych, w tym m. in. kosztéw transportu,
opakowania, kontroli jako$ci i/lub inspekcii fitosanitarnych, cta
przywozowego, podatkéw paristwowych i innych obciazen urze-
dowych, opfat z tytutu praw hodowcdw do odmian, itp. Jezeli
nie dokonano uzgodnien co do ceny, zastosowanie mie¢ bedzie
cena sprzedajacego obowigzujgca w momencie dostawy.

. Ceny wyrazone sa w walucie polskiej, o ile nie podano inaczej.

5. Sprzedajacy zastrzega sobie prawo okresowej zmiany cen. Kaz-
dy nowy wykaz cen zastapi poprzedni w odniesieniu do wszyst-
kich Zamdéwien ztozonych po tym nowym wykazie.

6. Wszelkie odnosniki czynione przez Sprzedajgcego do dokumen-
tacji produktu dotyczg aktualnej dokumentaciji opublikowanej
przez Sprzedajacego.

7. Sprzedajacy pakuje produkty we wtasne opakowania.

I

Art. 3. Ograniczenia zbioréw i przetwérstwa

1. Wszystkie dostawy podlegaja zwyklym ograniczeniom zbioréw
i przetwdrstwa. Jezeli Sprzedajacy wywota ograniczenia zbioréw
lub przetwdrstwa, nie bedzie on zobowigzany do dostaw, lecz
jezeli to bedzie mozliwe sprébuje dostarczaé produkty proporcjo-
nalnie do zamdwionej ilosci lub wedtug réwnowaznych alternatyw.

2. Kupujacy nie ma prawa do odszkodowania, jezeli Sprzedajacy
wywota te ograniczenia.

Art. 4. Zaméwienia i dostawy

1. Dostawa produktéw nastapi na podstawie zamdwienia Kupuja-
cego (zwanego dalej ,Zamdwieniem”). Zamdwienia ze strony Ku-
pujacego beda przekazywane w formie ustnej, pisemnej, poczta
elektroniczng albo telekomunikacyjng z podaniem co najmniej
wyspecyfikowanych nazw zamawianych produktéw oraz do-
ktadnych ich ilosci. W przypadku gdy warto$é jednostkowego
Zamowienia Kupujacego bedzie nizsza niz 2.000,00 PLN netto,
Sprzedawca obciazy Kupujacego kosztami dostawy w wysoko-
$ci 100 PLN netto.

2. Jezeli ilos¢ wymieniona w Zamdwieniu rézni sie od standardo-
wej ilosci stosowanej przez Sprzedajacego Iub jej wielokrotnosci,
Sprzedajacy moze dostarczy¢ ilo$é najblizsza zamdéwionej ilosci,
wyréwnuijac ja w gore do petnej ilosci.

3. Sprzedajacy dotozy wszelkich staran, aby'nalezycie wypetniac
zobowigzania zwigzane z dostawa.

4. Poprawne wypetnienie zobowigzania Sprzedajacego zwigza-
nego z dostawg obejmuije takze ‘dostawe w niewielkim stopniu
réznigca sie rozmiarem, opakowaniem, liczba lub waga.

5. Sprzedajacy moze dostarczac sprzedawane produkty w cze-
Sciach. Jezeli produkty sa dostarczane w czesciach, Sprzedaja-
cy moze wystawiac faktury osobno za kazda czesé.

6. Dostawy beda realizowane zgodnie z warunkami EXW Delivered
at Place, ex Incoterms 2010, chyba ze zostanie ustalone przez
Strony odmiennie na pismie pod rygorem niewaznosci.

7. Sprzedajacy zobowiazuje sie do dostaw w rozsadnym terminie,
zgodnie z sezonem siania lub sadzenia po zawarciu umowy
kupna.

8. Umaowiony termin dostawy nie jest wigzacy. W przypadku spoz-
nionej dostawy, Kupujacy przekaze Sprzedajagcemu pisemne
wezwanie do usuniecia braku, wyznaczajac rozsadny termin
wykonania Zamdwienia.

9. Kupujacy pisemnie okresli w Zamdwieniu lub na pierwsze zadanie
Sprzedajacego, jakie dane i dokumentacja wymagane sa zgodnie
z przepisami kraju, w ktérym odbywa sie dostawa, jak np.:

o faktury;

e wymogi fitosanitarne;

o certyfikaty migdzynarodowe, oraz;

« inne dokumenty lub zaswiadczenia importowe.

Art. 5. Przeniesienie praw wiasnosci, zachowanie tytutu

wiasnosci

1. Sprzedajacy zachowuje prawo wiasnosci produktdw, ktdre
dostarczyt, a takze zachowuje i nabywa prawo wiasnosci do
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produktéw z nich powstatych, az do chwili gdy uzgodniona
cena zostanie zaptacona przez Kupujgcego w catosci i dojdzie
do nalezytego wykonania przez Kupujacego wszystkich
wynikajacych z niniejszych Ogdlnych Warunkéw zobowigzan w
stosunku do tego produktu.

. Produkty dostarczane przez Sprzedajacego, ktérych dotyczy

zachowanie prawa wtasnosci zgodnie z ust. 1 powyzej, powinny
by¢ sktadowane i wykorzystywane w sposéb zapewniajacy ich
nalezyta jakos¢ i odréznienie od majatku Kupujacego.

. Produkty dostarczane przez Sprzedajacego, ktérych dotyczy

zachowanie prawa wiasnosci zgodnie z ust. 1 powyzej, moga byé
odsprzedane lub zuzyte tylko w zwyklym przebiegu dziatalnosci.
Jezeli zostana odsprzedane, Kupujacy bedzie zobowiazany
zadac¢ zachowania tytutu wiasnosci od swych kupcéw.

. Kupujgcy nie moze zastawiaé produktéw, ani tworzyé innych

wobec nich praw.

Art. 6. Zaptata

1.

Sprzedajacy powinien otrzymac zaptate w terminie wskazanym
na fakturze. Na koniec tego okresu, Kupujgcy automatycznie i
bez formalnego wezwania znajdzie sig w zwioce. Kupujacy be-
dzie winien odsetki wynoszace 1% miesiecznie od kwoty nalez-
nej od dnia niedotrzymania terminu do dnia zaptaty.

. Jezeli Kupujgey znajdzie sie w stanie likwidacji, upadtosci lub nie-

wyptacalnosci, jego zobowigzanie do zaptaty stanie si¢ natych-
miast nalezne, a Sprzedajgcy bedzie uprawniony do zawieszenia
dalszego wykonania Zamdwienia lub jego rozwigzania. Powyz-
sze nie wytacza praw Sprzedajacego do dochodzenia odszko-
dowania na zasadach ogdlnych.

. Jedli uméwiono platno$¢ w ratach, cata pozostata kwota stanie

sie natychmiast nalezna bez wymaganego wezwania o zwtoce w:
przypadku opdznionej ptatnosci raty. Regulacje zawartg w ostat-
nim zdaniu ust. 1 powyzej stosuje sie odpowiednio.

. Jezeli Kupujgcy nie wykona lub nienalezycie wykona jednego lub

wigcej ze swoich zobowigzan okreslonych w ninigjszych Ogél-
nych Warunkach:

a) zobowigzania Sprzedajagcego zostana automatycznie i na-
tychmiast zawieszone do chwili, gdy Kupujacy zaptaci wszel-
kie naleznosci (wlaczajac koszty pozasadowe), oraz;
Sprzedajagcy moze zada¢ od Kupujacego pelnej zaptaty i/
lub wystarczajgcego zabezpieczenia, np. w formie gwarancii
bankowej, wydanej przez renomowang instytucie bankowa
w kraju Sprzedajacego, odnoshie swiadczenia Kupujacego.

&

. Bez wzgledu na ust. 1 powyzej, Sprzedajacy bedzie zawsze

uprawniony do zadania zaptaty przed lub w momencie realizacji
dostawy do Kupujacego.

. Prawa i obowigzki Kupujgcego wynikajgce z niniejszych

Ogdlnyeh Warunkéw nie moga by¢ przeniesione na inny
podmiot, chyba ze Kupujacy uzyska uprzednia, pisemng pod
rygorem niewaznosci zgode Sprzedajacego.

. Jezeli Sprzedajacy ma roszczenie przeciw firmie zwigzanej

z Kupujgcym, np. firma - matka, firma - cdérka, firma
siostrzana, i firma ta znajdzie sie w stanie likwidacji, upadtosci
lub niewyptacalnosci, Sprzedajgcy moze wystawi¢ to
roszczenie przeciw kazdemu roszczeniu Kupujgcego przeciw
Sprzedajgcemu, nawet jesli roszczenie Sprzedajacego nie stafo
sie wymagaline.

Art. 7. Koszty zebrania

Jezeli Kupujgcy nie wykona jednego Ilub wiecej ze swych
zobowigzan z ninigjszych Ogdlnych Warunkéw, wszelkie koszty
uzyskania ptatnosci, sadowe i pozasgdowe, ponosi Kupujacy.

Art. 8. Odpowiedzialnosé

1.

2.

Odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego jest regulowana wylacznie
przez niniejszy artykut.

Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z nienalezytego wykonania swiadczenia, z wyjatkiem zawinione-
go i/lub razacego niedbalstwa ze strony Sprzedajgcego i/lub jego
pracownika.

. W sytuacji wystapienia sity wyzszej, opisanej w art. 15, Sprzeda-

jacy nie bedzie odpowiedzialny za niewykonanie ktéregokolwiek
z obowigzkéw wskazanych w ninigjszych Ogdlnych Warunkach.

. Bez wzgledu na powyzsze odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego

jest ograniczona do fakturowanej wartosci $wiadczen, ktérych
niewykonanie obowiazkéw dotyczy. Sprzedajacy w zadnym
wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek forme
posredniej, specjalnej, incydentalnej lub wynikowej szkody lub
utrate zysku.

. Kupujacy powinien jak najbardziej ograniczy¢ szkode odnosnie

Swiadczen, co do ktdrych sktada Sprzedajacemu zazalenie.
Jakiekolwiek roszczenia odszkodowawcze Kupujgcego Ilub
roszczenia na podstawie ninigjszych Ogdlnych Warunkéw wy-
gasaja, jezeli roszczenia te nie zostaly na pismie pod rygorem
niewaznosci wniesione do Sprzedajgcego w ciggu jednego
roku od dostarczenia produktu.

Art. 9. Uzytkowanie i gwarancja

Ta

Sprzedajgcy gwarantuje, ze dotozy wszelkich starari, aby jego

$wiadczenia byty zgodne z odpowiednimi wymogami dla danego
produktu. Jednakze wymogi dla danego produktu nie stanowig
gwarancji. Jezeli dostarczony produkt nie odpowiada wymo-
gom, Kupujacy zostanie o tym poinformowany. Sprzedajacy nie
gwarantuje, ze jego Swiadczenia bedg zgodne z celem, na ktéry
przeznaczy je Kupujacy.

. Jezeli Sprzedajacy wyznaczyt wydajnosé kietkowania, to oparta

jest ona jedynie na odtwarzalnych testach laboratoryjnych. Nie
nalezy zaktada¢ bezposrednich zwigzkéw miedzy okreslong wy-
dajnoscia kietkowania, a wschodzeniem nasion u Kupujgacego.
Ta okreslona wydajnos$¢ kietkowania wyznacza warto$c jedynie
w warunkach i w czasie, w ktdrych przeprowadzane byty testy
laboratoryjne. Wschodzenie zalezy, migdzy innymi, od potozenia,
warunkéw uprawy i klimatu u Kupujacego.

. Jakiekolwiek gwarancije ze strony Sprzedajacego wygasna, jezeli

Kupuijacy przetworzy lub odda produkt do przetworzenia, prze-
pakuje go lub odda do przepakowania lub tez bedzie produkt
uzywat niewtasciwie.

Art. 10. Wady oraz terminy reklamacji

1.

Kupujacy dokona inspekciji zakupionego produktu przy dostawie

lub jak najszybciej po niej. Podezas inspekcji Kupujacy sprawdzi,

czy dostarczony produkt jest zgodny z Zamowieniem, 1j.:

a) czy dostarczono wiasciwy produkt;

b) czyilos¢ dostarczonego produktu jest zgodna z Zamdwieniem;

c) czy jakos¢ dostarczonego produktu jest zgodna z umdéwiony-
mi wymogami lub — jesli nie byty umdéwione — z wymogami, ktd-
re moga wynikac ze zwyklego uzytku i/lub celéw handlowych.

. Jesli stwierdzono widoczne wady lub braki, Kupujacy pisemnie

pod rygorem niewaznosci listem poleconym skierowanym do
Sprzedajacego poinformuje o nich Sprzedajacego w ciagu pieciu
(5) dni roboczych od dostawy, okreslajac partie, note dostawcza
I/lub szczegdty faktury.

. Po stwierdzeniu niewidocznych wad Kupujacy pisemnie pod ry-

gorem niewaznosci listem poleconym skierowanym do Sprzeda-
jacego poinformuje o nich Sprzedajacego w ciagu pigciu (5) dni
roboczych od ich wykrycia, okreslajac partie, note dostawcza i/
lub szczegdty faktury.

. Reklamacie nalezy opisywac w taki sposob, aby Sprzedajacy lub

osoba trzecia mogta je zweryfikowad. W tym celu Kupujacy musi
rejestrowac uzycie produktu i w przypadku jego odprzedazy re-
jestrowac nowych kupcdéw i pisemnie natozy¢ na nich takie same
obowiazki. Jezeli Kupujacy nie ztozy reklamacji w ciagu opisane-
go wyzej terminu, reklamacja pozostanie nierozpatrzona, a jego
prawa wygasna.

. W przypadku zaistnienia trwatego sporu miedzy Stronami do-

tyczacego wydajnosci  kietkowania, autentycznosci odmian,
czystosci odmian lub technicznej czystosci i zdrowia, ponowna
inspekcja moze by¢ dokonana przez Naktuinbouw (Holandia
Inspection Service dla Ogrodnictwa) z siedziba w Roelofarend-
sveen, Holandia, na koszt strony przegranej. Inspekcja bedzie
dokonana na zasadzie prébki pobranej u Sprzedajacego przez
Naktuinbouw i przez nich zatrzymanej. Wynik tej ponownej in-
spekcji bedzie dla stron wigzacy, lecz nie wytaczy praw stron do
poddania sporu dotyczacego tego wyniku pod decyzje podmio-
téw okreslonych w art. 19.

. Jezeli Kupujacy ztozyt reklamacje na czas, nie ma to wptywu na

jego obowigzek terminowej zapfaty naleznosci.

Art. 11. Prawo zwrotu

1.

Ze wzgledu na wysokie standardy jakosci produktdw, produk-
ty moga by¢ zwracane tylko w oryginalnych, nieuszkodzonych
opakowaniach w ciggu pigtnastu (15) dni od daty wystawienia
faktury. Faktura korygujaca wydawana jest na kwote stanowiaca
75% wartosci faktury gtéwnej, z wytaczeniem naleznego podatku
VAT albo podatku od sprzedazy. Nasiona podkietkowane oraz
nasiona poddane insektycydom nie moga by¢ zwrécone i diate-
go nie podlegaja korekcie faktury.

. W przypadku uzasadnionego roszczenia Kupujacego (czgscio-

wo) zwrécone wadliwe produkty zostang zastapione taka sama
ilodcig tego samego rodzaju produktéw wolnych od wad. W
przypadku kiedy nie sg dostepne produkty wolne od wad, fak-
tura korygujgca wydawana jest w wysokosci 100% fakturowanej
kwoty zwracanych produktéw.

Art. 12. Dostarczanie informacji

1.

Sprzedajacy dostarcza informacje bez Zzadnych zobowigzan.
Opisy, zalecenia i ilustracje w broszurach, czy ulotkach, sa opar-
te w najblizszy mozliwy sposéb na doswiadczeniach w testach
i w praktyce oraz nie sg przeznaczone do wskazywania jakosci
w postepowaniach reklamacyjnych lub gwarancyjnych. Sprze-
dajacy w zadnym wypadku nie akceptuje odpowiedzialnosci za
te informacje i za inne wyniki w uprawianym produkcie. Kupujacy
sam musi okresli¢ czy produkt jest odpowiedni dla zatozonego
wzrostu i/lub moze by¢ uzyty w lokalnych warunkach.

. Winformaciji dostarczonej przez Sprzedajacego, terminy ,,odpor-

nosc¢, wytrzymato$é oraz wrazliwos$¢” oznaczaja:
a) Odpornosc: nie podatny na atak lub infekcje przez okreslony
patogen lub okreslonego szkodnika.


Piotr
Pakos1


b) Wytrzymatosc: umiejgtnosé odmiany rosliny ograniczania
wzrostu i rozwoju okreslonego patogenu lub szkodnika oraz
wyrzadzonych jej szkéd w poréwnaniu z wrazliwymi odmia-
nami rodliny pod podobnymi czynnikami srodowiskowymi
oraz wptywem patogenu lub szkodnika. Wytrzymate odmiany
moga wykazywac symptomy niektérych chordb lub szkdd
pod silnym wyptywem patogenu lub szkodnika.

Dwie odmiany wytrzymato$ci sa zdefiniowane:

i.  Wysoka wytrzymato$é (HR*): odmiany rosliny, ktére wyso-
ko ograniczajg wzrost i rozwdj okreslonego patogenu lub
szkodnika pod normalnym ich wptywem w poréwnaniu z
wrazliwymi odmianami rosliny. Jakkolwiek te odmiany moga
wykazywac symptomy niektdrych chordb lub szkdd pod sil-
nym wyptywem patogenu lub szkodnika.

il.  Srednia wytrzymalogé (IR*): odmiany rogliny, ktére ogranicza-
ja wzrost i rozwdj okreslonego patogenu lub szkodnika, ale
moga wykazywac wigksze symptomy niektorych chordb lub
szkéd w poréwnaniu z odpornymi odmianami.

Umiarkowanie/$rednio odporne odmiany rosliny beda wciaz
wskazywaé mniejsze symptomy lub szkody w poréwna-
niu z podatnymi odmianami, kiedy wyrosty pod podobnymi
czynnikami Srodowiskowymi oraz wptywem patogenu lub
szkodnika.

* Standardowy skrét HR (Wysoka wytrzymatosc) oraz IR (Srednia
wytrzymatosc) sa uzywane we wszystkich jezykach.

c) Wrazliwosé: nieumiejetno$¢ odmian rosliny ograniczania roz-
woju okreslonego patogenu lub szkodnika.

Art. 13. Uzycie znakéw handlowych, logo i oznaczen

1. Kupujacy nie moze uzywac znakdéw handlowych, logo i ozna-
czen uzywanych przez Sprzedajgcego dla rozréznienia swoich
produktéw od produktéw innych podmiotéw prawnych/firm,
ani uzywac znakéw handlowych, logo i oznaczen, ktére nie sg
wyraznie odréznialne. Wyjatek stanowi handel produktami w
oryginalnych opakowaniach Sprzedajgcego, na ktérych on sam
umiescit znaki handlowe, logo i oznaczenia.

2. Bez wzgledu na ust. 1 powyzej, wszelkie prawa wiasnosci inte-
lektualnej (wliczajac w to, ale nie ograniczajac do, praw autor-
skich, znakéw towarowych, logo, patentéw, praw hodowcdw,
nazw handlowych, marek, poufnych know-how) na catym
Swiecie w odniesieniu do produktéw Sprzedajacego pozostajg
wiasnoscia Sprzedajacego lub odpowiedniego podmiotu z grupy
kapitatowej Sprzedajacego.

Art. 14. Prawa wiasnosci intelektualnej

1. Nasiona odmian chronionych prawem wiasnosci intelektualnej,
zgtoszone lub udzielone we Wspdlnocie Europejskiej i / lub w
innym kraju, lub na podstawie umowy, nie moga by¢ stosowane
do celdw reprodukcji bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedaja-
cego. Warunki moga by¢ przytaczone do takiej zgody w drodze
umowy odnoszacej sie do produkcii i reprodukcii (rozmnazania),
przygotowywania do celéw rozmnazania, oferowania do sprze-
dazy, sprzedazy lub innego wprowadzania do obrotu, ekspor-
tu, importu i przechowywanie w jednym z celéw wymienionych
powyzej.

2. Zgodnie z ust. 1 powyzej, odpowiedni materiat siewny dostar-
czony przez Sprzedajgcego moze by¢ zatem stosowany tylko
przez Kupujacego do uprawy produktéw koricowych i/ lub in-
nych wyrobdéw gotowych w siedzibie Kupujacego.

3. Gotowy produkt, pochodzacy z nasion dostarczonych do Ku-
pujacego, moze by¢ sprzedawany tylko przez Kupujacego pod
nazwg odmiany zarejestrowanej przez Sprzedajacego.

4. Kupujacy zobowigzany jest do umozliwienia Sprzedajacemu
- lub osobie trzeciej, ktora przeprowadza inspekcje w imieniu
Sprzedajacego - bezposredniego dostgpu do dziatalnosci Kupu-
jacego (w tym, miedzy innymi, w szczegdlnosci do szklarni jego
dziatalnosci) celem kontroli. Kupujacy na zadanie Sprzedajacego
umozliwi rowniez dostep do akt i rachunkdw, ktdre sg istotne
dla wyzej wymienionych kontroli. Sprzedajacy poinformuje Ku-
pujacego w odpowiednim czasie o planach odwiedzin. Kupujacy
powinien natozy¢ wyzej wymienione obowiazki réwniez wobec
wiasnych klientow.

5. Jezeli Kupujacy stwierdzi mutanta w chronionej odmianie powi-
nien on niezwtocznie powiadomi¢ o tym Sprzedajgcego listem
poleconym.

6. W przypadku, gdy Sprzedajacy zazada na pismie, Kupujacy
dostarczy Sprzedajacemu probke materiatu mutanta w ciaggu
dwdch miesigcy od otrzymania wniosku. Kupujacy ma swia-
domosé, ze ktokolwiek znajdzie mutanta chronionej odmiany
wymaga zgody hodowcy(-6w) ,odmiany macierzystej” do wy-
korzystania mutanta. Kupujacy jest w szczegdlnosci swiadomy,
ze znalazca mutanta wymaga zgody Sprzedajacego dotyczacej
»odmiany macierzystej” w celu realizacji ktéregokolwiek z naste-
pujacych dziatar: produkcja lub reprodukcja (rozmnazanie), przy-
gotowywanie do celéw rozmnazania, oferowanie do sprzedazy,
sprzedaz lub inne wprowadzenie do obrotu, eksport, import,
przechowywanie w jednym z celéw wymienionych powyzej.

7. Jesli Kupujacy odsprzedaje produkty Sprzedajacego, Kupujacy
natozy obowigzki, jakie posiada na mocy ninigjszego artykutu 14,
na swoich odbiorcéw, w tym zobowigzanie tego odbiorcy do
natozenia takich samych obowiazkéw na dalszych odbiorcow.

Art. 15. Sita wyzsza

1. Sprzedajacy moze opdzni¢ wykonanie swoich zobowigzari wo-
bec Kupujacego, gdy nie mozna wykonac ich z uwagi na okolicz-
nosci niezalezne od Sprzedajacego lub okolicznosci te czynig, ze
wykonanie ich jest nadmiernie skomplikowane. Takie okoliczno-
$ci obejmuija - bez ograniczer - ekstremalne warunki pogodowe,
kleski zywiotowe, akty, przepisy lub prawa jakiegokolwiek rzadu,
wojny lub zamieszki spoteczne, niszczenie obiektéw produkcyj-
nych lub materiatéw przez ogien, epidemie, brak uzytecznosci
publicznej lub publicznych przewoznikéw, strajki w firmach
innych niz firmy Sprzedajacego, nieoficjaine strajki lub strajki
polityczne w firmie Sprzedajacego, ogdine lub czesciowe braki
niezbednych surowcéw. i innyeh towaréw lub ustug niezbed-
nych do $wiadczenia uzgodnionego dziatania, nieprzewidziane
opdznienia poddostawcow lub innych osob trzecich, od ktérych
Sprzedawca jest zalezny, oraz ogdlne problemy z transportem.

2. Sprzedajacy niezwiocznie powiadomi Kupujacego, jesli w zwiagz-
ku z wystapieniem sity wyzszej nie bedzie mégt dostarczyé pro-
duktu lub dostarczy¢ go na czas.

3. Jesli wystapienie sity wyzszej potrwa dtuzej niz dwa miesiace,
strony beda uprawnione do rozwigzania Zamaéwienia. W takim
przypadku zadna ze stron nie jest zobowigzana do zaptaty od-
szkodowania drugiej stronie.

4. O ile Sprzedawca czegsciowo spetnit lub spelni swoje zobowig-
zania wobec Kupujacego w momencie wystapienia sity wyzszej i
spetniona lub majaca by¢ spefniona czes¢ posiada samodzielng
wartosé, Sprzedawca jest uprawniony do wystawienia oddzielnej
faktury, a Kupujacy zobowiazany jest zaptaci¢ za spefniona lub
majgca byc spetniona czesci.

Art. 16. Kontrola exportu

1. Kupujgcy niniejszym potwierdza i wyraza zgode, ze dostarczo-
ne przez Sprzedajgcego produkty moga podlegac obowigzuja-
cym przepisom sankcji handlowych, regulacjom, wymaganiom
czy tez licencjom, wliczajgc w to, ale nie ograniczajgc do tych
ustanowionych przez Organizacje Narodow Zjednoczonych,
Stany Zjednoczone, Unig Europejska czy tez poszczegdine kraje
cztonkowskie Unii Europejskiej (,Przepisy Sankeyjne”). Kupuijg-
cy jest zobowigzany przestrzegac Przepisow Sankcyjnych oraz
potwierdza, ze jest wylgcznie odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci swoich dziafan z tymi przepisami. W szczegdlnosci,
lecz nie wytacznie, Kupujgey (jak tez zadna ze stowarzyszonych
z nim spolek) nie bedzie wykorzystywat, sprzedawat, ekspor-
towal; przekazywat, wydawat czy w jakikolwiek inny sposdb
uzywat produkiow, w sposob bezposredni czy tez posredni, do
jakiegokolwiek kraju, miejsca przeznaczenia, czy tez osoby bez
uprzedniego uzyskania wymaganej licencji na export czy innej
panstwowej zgody oraz bez spefnienia wszelkich formalnosci,
jakie moga by¢ wymagane przez Przepisy Sankcyjne. Kupujgcy
nie dokona zadnej czynnosci, ktéra spowodowatyby naruszenie
przez Sprzedajacego Przepisow Sankcyjnych, i zarazem bedzie
chronit, gwarantowat i naprawi wszelkg szkode, ktdrg poniostby
Sprzedajacy z uwagi na jakiekolwiek grzywny, strat czy tez odpo-
wiedzialnosci w nastepstwie niewykonania czy tez nienalezytego
wykonania opisanych w ninigjszym artykule zobowigzan.

2. Nienalezyte wykonanie lub niewykonanie przez Kupujgcego
ktéregokolwiek opisanego w niniejszym artykule zobowigzania
stanowi razace naruszenie niniejszych Ogdlnych Warunkdw.
Sprzedajacy zachowuje sobie prawo do jednostronnej odmowy
zawarcia Zamowienia, do odmowy wykonania juz zawartego Za-
mowienia czy tez jego anulowania, wedtug swojego wtasnego
uznania, jezeli Sprzedajgcy uzna, ze Kupujgcy nie wykonat lub
nienalezycie wykonat ktérekolwiek opisane w niniejszym artykule
zobowigzanie.

Art. 17. Odszkodowanie

Kupujacy zabezpiecza Sprzedajacego przed wszelkimi roszczenia-
mi 0sob trzecich o odszkodowanie (rzekomo) spowodowane przez
lub w inny sposdb zwigzane z jakimikolwiek produktami dostarczo-
nymi przez Sprzedawce, w tym roszczen, ktdre zostaty wniesione
przeciwko Sprzedawcy w charakterze producenta produktéw na
podstawie jakichkolwiek zasad dotyczacych odpowiedzialnosci za
produkt w ktérymkolwiek kraju, chyba ze szkoda jest spowodowa-
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na umysinie lub przez razace niedbalstwo Sprzedajacego i/lub jego
pracownikéw.

Art. 18. Klauzula poufnosci

1. Postanowienia Zamdwienia zawartego pomiedzy Kupujacym i
Sprzedajacym maja charakter poufny i nie beda udostepniane
osobom trzecim.

2. Kupujacy zobowigzuje sig¢ zachowac¢ w tajemnicy wszystkie
informacje dotyczace Zamowienia oraz Sprzedajacego, kiore
uzyskat w toku wykonania Zamdwienia. Zastrzezenie to nie obej-
muije informaciji publicznie dostepnych, pozyskanych w zgodzie
z dobrymi obyczajami handlowymi z innych zrédet, oraz takich
do udostepniania, ktorych jedna ze Stron jest zobowigzana na
podstawie powszechnie obowigzujgeych przepisow prawa.

3. W przypadku otrzymania wezwania do ujawnienia informacii
poufnych, zgodnie z ust.'2 powyzej, Kupujacy zobowigzany jest
niezwiocznie zawiadomic o tym Sprzedajacego, dostarczajac
jednoczesnie kopie dokumentu zawierajgcego takie zadanie or-
ganu lub sadu panstwowego, oraz wyjasni¢ zakres udzielonej
informaciji poufne;j.

4. W przypadku naruszenia postanowien ninigjszego artykutu Sprze-
dajacemu przysiuguje odszkodowanie na zasadach ogdinych.

5. Obowiazek zachowania poufnosci ma charakter bezwzgledny i
obowigzuje réwniez po wygasnigciu Zamowienia.

Art. 19. Zatatwianie sporow

1. W przypadku wystapienia sporu, Strony w pierwszej kolejnosci
podejma probe jego polubownego rozwiazania. W przypadku
braku mozliwosci polubownego zatatwienia sporu, wszelkie
spory poddane zostang sadowi powszechnemu wiasciwemu
wedtug siedziby Sprzedajacego, chyba ze Strony ustalg arbitraz
konsultacyjny. Sprzedajacy w kazdej chwili moze wezwac Ku-
pujacego przed sad wiasciwy wediug prawa lub odpowiedniej
konwenciji migdzynarodowej.

2. W przypadku, gdyby jakiekolwiek z postanowiert Ogdlnych Wa-
runkéw zostato uznane przez Sad Iub inng odpowiednia wiadze
za niewazne lub niepodlegajace wykonaniu, wéwczas takie
postanowienie zostanie uznane za usuniete z Ogdlnych Warun-
kéw za$ pozostate postanowienia pozostang w mocy. Strony
zobowigzuja sie wspdlnie dazyé do zastgpienia postanowieri
uznanych za niewazne lub niepodlegajgce wykonaniu innymi
postanowieniami waznymi i podlegajacymi wykonaniu, ktére
w jak najwigkszym mozliwie stopniu beda oddawac prawne,
ekonomiczne, i komercyjne cele postanowien usunigtych zgod-
nie z niniejszym punktem.

Art. 20. Oswiadczenie w sprawie niestosowania GMO
Nasiona odmian, ktére sa dostarczane do Kupujacego, sa odmia-
nami, ktére nie zostaly opracowane z wykorzystaniem technologii
modyfikacji genetycznej (,GM”). Metody wykorzystywane w rozwoju
i zachowaniu tozsamosci tych odmian maja na celu unikniecie obec-
nosci form nietypowych, ktére obejmuje unikanie obecnosci mate-
riatu genetycznie zmodyfikowanego. Produkcja nasion zostata prze-
prowadzona zgodnie z zasadami produkcji w kraju, w ktérym odby-
wa sig produkcja, w tym okreslonych okreséw izolacji. Sprzedajacy
zobowigzuje sie do wiasciwego gospodarowania jego produktow,
wspierania i potwierdza swoje zaangazowanie na rzecz doskona-
lenia poprzez inicjatywy Excellence Through Stewardship™, jakie
mozna znalez¢ na nastepujacej stronie internetowej: www.excel-
lencethroughstewardship.org. Ze wzgledu na swobodny przeptyw
pytku brak jest mozliwosci wykluczenia, ze materiat GM nie jest upra-
wiany przez innych w obszarach produkgji nasion, dlatego tez do-
mieszkom genetycznie zmodyfikowanego materiatu nie mozna cat-
kowicie zapobiec. Wobec powyzszego nie mozna zagwarantowad,
ze materiat siewny, z ktérego sktadac sie beda dostawy, jest wolny
od jakichkolwiek sladéw materiatu genetycznie zmodyfikowanego.

Art. 21. Stosowanie prawa

1. Wszelkie kwestie wynikajace z Ogdlnych Warunkéw, w szczegdl-
nosci z Zamowien, podlegaja prawu paristwa, w ktérym Sprze-
dajacy ma swa siedzibe.

2. Niniejsze Ogdlne Warunki wchodzg w zycie w dniu 01.09.2017
roku i zastepuja wszelkie wydane poprzednio.

Przy zakupach ponizej 2000 zt bedziemy dolicza¢ 100 zt netto za przesytke.
w/w opfata doliczona zostanie do faktury sprzedazy.

Ceny podane w PLN netto oraz brutto.
Ceny brutto zawierajg 5% VAT.

Cennik zawiera aktualne od 01.09.2018 r. ceny, ale nie jest oficjalng ofertg handlowa.
Nowy cennik wchodzi w zycie od 01 wrzesnia 2018 i koriczy sie 31 sierpnia 2019.
Firma zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany cen w trakcie sezonu.
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NUNHEMS POLAND SP.Z2 0.0

Aleje Jerozolimskie 142B | 02-305 Warszawa | Polska
Tel.+ 48 (22) 570 98 24 / + 48 (22) 570 98 63
www.nunhems.com

Informacje od producenta

Informacje dostarczone przez Nunhems w zadnym wypadku nie stanowia podstawy do rosz-
czen. Opisy, zalecenia i ilustracje umieszczone w broszurach, ulotkach i na stronie internetowej
sa wynikiem do$wiadczen, badan i praktyki. Nunhems w zadnym wypadku nie przyjmuje odpo-
wiedzialnosci prawnej za uzyskane wyniki uprawowe.

Zdjecia

Wszystkie odmiany miaty jednakowe, sprzyjajace warunki do wzrostu i rozwoju. Identyczne rezultaty
nie sa gwarantowane w réznych warunkach uprawy.

Porady uprawowe
Doradcy z firmy Nunhems Poland Sp. z o0.0. bezptatnie udzielaja porad. Kupujacy sami decydujg
czy informacje i/lub produkty tej firmy sg odpowiednie w lokalnych warunkach.
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